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James E. Goering, The Letter of Ammon and Pachomian Monasticism, Wal
ter de Gruyter, Berlin, New York 1986, σελ. XI /307. 

Ή 'Επιστολή τοϋ επισκόπου "Αμμωνος προς τον Πατριάρχην 'Αλεξαν
δρείας Θεόφιλον περί τής μοναστικής ζωής είς το συγκρότημα των μονών τής 
"Ανω Αιγύπτου, το όποιον εϊχεν ίδρύσει ό Παχώμιος και συνέχισεν είς την διοί-
κησίν του ò διάδοχος του Θεόδωρος εϊναι το άντικείμενον τοϋ έν έπικεφαλίδι 
βιβλίου. 

Είς μίαν τών μονών τοϋ συγκροτήματος τούτου, τήν Βαϋ ή Παβαϋ, είχε θη
τεύσει έπί τρία δτη ό Ελληνομαθής δεκαεπταετής νέος "Αμμων παρακινηθείς 
από τα κηρύγματα τοϋ Πατριάρχου 'Αθανασίου, έγκωμιάζοντος τον μοναχικόν 
βίον. Ούτος ήτο τέκνον Αίγυπτίων ειδωλολατρών, έν αγνοία τών οποίων είσήλ-
θεν είς τήν μονήν τής Βαϋ τώ 352 και διέμενεν εκεί έπί τριετίαν. Μεθό άπελθών 
προς συνάντησιν τών γονέων του μετέβη κατόπιν είς τάς μονάς τοϋ ορούς Νιτρία 
τής Κάτω Αιγύπτου, ένθα παρέμεινεν έπί 40 έτη και απέκτησε τον βαθμόν τοϋ 
επισκόπου. Παρά τοϋ "Αμμωνος τούτου έζήτησεν ό αρχιεπίσκοπος 'Αλεξανδρεί
ας Θεόφιλος πληροφορίας περί τοϋ μοναχικοΰ βίου τών μονών τοϋ Παχωμίου, 
περί όσων είδε καί έμαθεν έκεΐ, δτε κατά τήν νεότητα του έθήτευσεν έπί τριετί-
ίαν είς τάς μονάς έκείνας. Καί ό Παχώμιος έγραψε τήν Έπιστολήν (Ερ. Am.). 

Ή Ερ. Am. ελληνιστί γεγραμμένη έδημοσιεύθη τό πρώτον τω 1680 όμοϋ 
μετά τίνων κειμένων τοϋ Παχωμιακοϋ Corpus. Είτα εξεδόθη μεταγενεστέρως 
υπό διαφόρων εκδοτών. Νϋν εκδίδεται καί πάλιν έπί τή συγκυρία τής άναζωπυ-
ρήσεως τών Παχωμιακών ερευνών έξ αιτίας τής ανευρέσεως παπυρικοΰ κειμένου 
τής Επιστολής τω 1945 έν Nag Hammadi τής Θηβαΐδος εις "Ανω Αίγυπτο ν έν 
πίθω όμοϋ μετ' άλλων 12 παπυρικών κειμένων Γνωστικοϋ καί Έρμητικοϋ περιε
χομένου είς Κοπτική ν γλώσσαν. Ή εΰρεσις τών χρφ. τούτων ενέτεινε τάς Κο
πτικός σπουδάς δια τε τάς ειδήσεις περί τοϋ μοναχισμοϋ καί δια τάς γνωστικός 
καί έρμητικάς αντιλήψεις τής εποχής εκείνης. 

Αί παρεχόμεναι ύπό τής Ερ. Am. ειδήσεις συνδέονται ευθέως προς άναλό 
γους πληροφορίας παρεχομένας ύπό τών άλλων Παχωμιακών κειμένων-βιογρα-
φίαι (Vitae Pachomii), 'Ασκητική, Κανονισμός (Regula)— πράγμα δπερ έπέ-
βαλεν είς τον έκδότην τής 'Επιστολής J. G. μακράν έρευναν προς άνεύρεσιν τών 
σχέσεων καί εξαρτήσεων μεταξύ τής Ερ. Am. καί τών άλλων Παχωμιακών κει
μένων, ήτοι τών Sancii Pachomii Vitae Graecae (Gl, G2, G3, G4, G5, G6), τής 
Λατινικής μεταφράσεως τής Gl (D), τοϋ Βοχαϊρικοϋ βίου (Βο), τής 'Αραβικής 
μεταφράσεως τοϋ Gl (Am.), τοϋ «Λαυσαϊκοϋ» τοϋ Παλλαδίου καί Σαχιδικοϋ, 
Συριακών καί Κοπτικών κειμένων τοϋ κύκλου τούτου. Ή έρευνα εμπλέκεται καί 
προς τάς παλαιοτέρας άντιφερομένας αντιλήψεις περί τοϋ άν ό Βίος Gl αποτε
λεί τήν άρχικόν καί αύθεντικόν βίον τοϋ Παχωμίου καί επομένως έξ αύτοϋ άντε-
γράφη ή Κοπτική μετάφρασις καί οί λοιπαί ελληνόγλωσσοι καί αλλόγλωσσοι 
Βίοι ή τουναντίον το πρωτεΐον ανήκει εις τήν Κοπτικήν Βιογραφίαν, οπότε ό 
Βίος Gl δέν αποτελεί άλλο τι ή έράνισμα πληροφοριών έκ Κοπτικών πηγών. 

Πόσον δυσχερής καί επίπονος ύπήρξεν ή ερευνητική προσπάθεια αυτή τοϋ 
έκδοτου καταδεικνύεται καί έκ τών περίπλοκων στεμμάτων είς τα όποια άποτυ-
ποΰνται τα πορίσματα τών συγκρίσεων. 

Οΰκ ολίγα προβλήματα παρουσιάζει και ή διαφορά τοϋ ΰφους τών κειμέ
νων εις τα δύο κύρια χφφ. το F τής Φλωρεντίας καί τό ί τών 'Αθηνών, τών οποίων 
παρατίθενται προς σύγκρισιν πλεΐσται περικοπαί. Επειδή δέ τα δύο ταϋτα κύ
ρια χφφ., άλλα καί τα αντίστοιχα απόγραφα των r καί Α, άλλα γενικώτερον καί 
ή Συροαθηναϊκή ομάς χφφ. (Syr.) παρουσιάζουν πληροφορίας ανάλογους καί 
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παραλλήλους προς τάς τής Ερ. Am. ό έκδοτης ύπεχρεώθη να προβή εις άντι-
βολήν δλων τών κειμένων τούτων καί να έλέγξη το ύφος των (και διά στατιστι
κών πινάκων) προς άνεύρεσιν τών σχέσεων, τής εξαρτήσεως καί τής εξελίξεως 
τοϋ κειμένου καί των μεταβολών τών τύπων. Οϋτω καθωρίσθησαν ευρύτερα στέμ
ματα καίήέξάρτησις αυτών καθ'έκαστο ν καί καθ'ομάδας έκ σειράς ύπαρχετύπων, 
εϊς ο6ς εντάσσονται αϊ ομάδες καί τα καθ' έκαστον χφφ. 

Ή έφαρμοσθείσα μέθοδος έρεύνης εϊναι ή συνήθης διά τα αρχαία κείμενα 
καί είναι προσεκτική, επιμελημένη καί &ψογος. 'Αλλά είς τήν περίπτωσιν των κλασ
σικών συγγραφέων, τοϋ Σοφοκλέους λόγου χάριν, ή αντιγραφή τοϋ κειμένου 
γίνεται έκ χφ. έχοντος σταθερον περιεχόμενον, το όποιον αντιγράφεται λέξιν 
προς λέξιν μέ τα γνωστά μοιραία λάθη τών παραβλέψεων, τοϋ παρακούσματος, 
τών υπερπηδήσεων καί τών παραναγνώσεων. Έδώ δμως δίδεται ή έντύπωσις δτι 
οί γραφείς τών χφρ. δέν αντιγράφουν ëv σταθερον κείμενον πιστώς, άλλα μετα
σκευάζουν, ως έάν ή πηγή των δέν ήτο ëv άλλα περισσότερα συγχρόνως κείμενα, 
έξ ών επιλέγουν διατύπωσιν άνάλογον τών γραμματικών των γνώσεων διαμορφου-
μένην: π.χ. 

σελ. 146 στ. 9 Μουσαίος δέ τις τοΰνομα μονάζων, Θηβαίος Fr]Μοναχός τις Θηβαίος τοϋνομα 
'Ιωσήφ ί. Σελ. 149 στ. 7-9 Είτα έπί πολύ προς Πατχέλφιον τον περί τής έκ νεκρών αναστάσεως 
τής θνητές ημών σαρκός έκ των αγίων γραφών παρατείνοντος καί διαβεβαιουμένου F r] Είτα 
τον λόγον έπί πολύ παρατείνοντος Θεοδώρου περί τής έκ νεκρών αναστάσεως τής θνητές ημών 
σαρκός, καί διαβεβαιουμένου έκ τών 'Αγίων Γραφών t. Σελ. 151 στ. 11-12 καί έξ εαυτών γενό
μενοι F] καί έκπλαγέντες t. Σελ. 151 στ. 28 έξ. Επειδή δέ έωρακότι μοι τους αδελφούς σου τους 
περί Θεόφιλον καί Κόπρην προσέταξεν γράψαι σοι, δηλών δτι F] Κί επειδή έώρακα τους περί 
Θεόφιλον καί Κόπριν αδελφούς σου γράφω σοι δι* αυτών t. 

Μετά τήν διερεύνησιν τών σχέσεων τών χφφ. τοϋ Παχωμιακοΰ Έλληνι-
κοΰ Corpus καί τών κειμένων των (σελ. 1-102) ό έκδοτης στρέφεται προς τήν Έ-
πιστολήν τοϋ "Αμμωνος καί διερευνφ τάς ίστορικάς συνθήκας καί τα γεγονότα 
τα συνδεόμενα προς τον βίον και τήν πολιτείαν τοϋ "Αμμωνος χρονολογικώς 
άπό τής είσόδου του είς το μοναστήριον τής Βαϋ τοϋ συγκροτήματος τών μονών 
τής Θηβαΐδος êv "Ανω Αίγύπτφ, evÒa ήτο ηγούμενος ό διάδοχος τοϋ Παχωμίου 
Θεόδωρος, μέχρι τής μετά τριετίαν εξόδου του προς συνάντησιν τών γονέων του. 
Τό κείμενον τής επιστολής το διαχωρίζει είς τμήματα καί κεφάλαια ύπό καταλ
λήλους έπιγραφάς είς άγγλικήν γλώσσαν, το αναλύει φιλολογικώς κατά παρά-
γραφον καί αξιολογείτάς πληροφορίας περί τοϋ βίου καί τοϋ ήθους τοϋ Παχωμια
κοΰ μοναστικοϋ βίου, τόσον δσας είδε καί ήκουσεν ό ϊδιος ό "Αμμων, δσον καί 
δσας ήρύσθη έκ διηγήσεως επιφανών συμμοναζόντων, παραβάλλων αυτάς προς 
ανάλογους εΙδήσεις παρεχόμενος ύπό άλλων Παχωμιακών κειμένων, οία οί Βίοι, 
ελληνικοί καί Κοπτικοί, ή 'Ασκητική, ό Κανονισμός (Regula) κ.λ.π. Κατά τό 
Μργον τής αναλύσεως ταύτης ό έκδοτης αναφέρεται πάντοτε καί είς τάς κρίσεις 
τών προηγουμένων έκδοτων (Veilleux, Chitty, Lefort, Halkin κλπ.) (σελ. 103-122). 
Κατόπιν ό έκδοτης παραθέτει τό Έλληνικόν κείμενον τής 'Επιστολής τοϋ "Αμ-
μωνος έφωδιασμένον μέ τά δύο υπομνήματα, τό πρώτον τών συσχετισμών τοϋ 
κειμένου προς τά βιβλικά κυρίως χωρία, μεθ' ών συνδέεται καί τό δεύτερον, τό 
κριτικόν, περιέχον τάς διαφόρους γραφάς τών χφφ., τάς είκασίας, διορθώσεις 
κλπ. (σελ. 123-158). Ή σύστασις τοϋ κειμένου είναι ικανοποιητική άκολουθοϋσα 
ώς έπί τό πολύ τάς γραφάς τοϋ χφ. F, είς δέ τό κριτικόν υπόμνημα δίδονται δλαι 
αί διάφοροι γραφαί τών άλλων χφφ. 'Ακολουθεί ή είς άγγλικήν γλώσσαν μετά-
φρασις τοϋ κριτικώς συγκροτηθέντος κειμένου (σελ. 159-183), έπεται δέ ό εκτε
νέστατος (σελ. 183-295) σχολιασμός τών φράσεων τοϋ κειμένου, ό δίδων επεξη
γήσεις έπί δλων ανεξαρτήτως των προκυπτόντων θεμάτων, ίστορικών, γεωγρα-
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φικών, πραγματολογικών πάσης φύσεως έν συνδέσει προς τάς εκ τών άλλων Πα-
χωμιακών κειμένων παρεχόμενος εΙδήσεις ή δλλων συγγενών, ως τής Λαυσαΐ-
κής ιστορίας τοδ Παλλαδίου και τοδ Βίου τοδ 'Αντωνίου ύπο Αθανασίου ή και 
συσχετίσεις προς γνωστικά κείμενα. Ό σχολιασμός αυτός διαφωτίζει πλείστα 
θέματα τοδ μοναχικού1 βίου και -ήθους τοδ Παχωμιακοδ κύκλου και της σχέσεως 
αύτοδ προς την 'Εκκλησίαν τής Αιγύπτου. Δίδονται επίσης και δλλαι πληροφο-
ρίαι πάσης φύσεως, περί μονών, περί άριθμοδ τών μοναχών, περί τών ένιαχοδ 
εμφανιζομένων υπερφυσικών τάσεων, περί τών ηγετικών μορφών τών μονών, 
περί τοδ πνεύματος 'Ορθοδοξίας και τών αιρετικών συχνά αντιλήψεων, περί τής 
αντιμετωπίσεως τών αιρέσεων και τών διωγμών, περί δογματικών θεμάτων. Έ κ 
τών επεξηγήσεων τούτων παρέχεται αρκετά σαφής έντύπωσις περί τοδ Παχωμια
κοδ μοναχισμοδ και τών σχέσεων του προς τήν 'Εκκλησίαν. 

Ή έκδοσις αυτή δίδει δχι μόνον μίαν αρκετά προσεκτικήν και επιμελή 
διερεύνησιν τής χειρογράφου παραδόσεως, τοδ εκδιδομένου δργου έν συνάφεια 
προς δλον τον κύκλον τών κειμένων είς τον οποίον τοδτο ανήκει, άλλα και παρέ
χει ëva καθαρόν κείμενον τής 'Επιστολής μέ το υπόμνημα του. και το κυριώτερον 
παρέχει τήν προσωπικήν έρμηνείαν τοδ έκδοτου δια τής μεταφράσεως συνο
δευομένης άπό ëva διαφωτιστικώτατον υπόμνημα σχολιασμοδ, δπερ διευκολύ
νει τήν πλήρη κατανόησιν τών έν τώ κείμενα) εκτιθεμένων γεγονότων. 

Επακολουθεί ή παράθεσις βιβλιογραφίας κατ' έκλογήν (σελ. 296-303), 
πινάκων τών κυρίων ονομάτων και τών χωρίων συγγραφέων (σελ. 303-307). 

Ή μέθοδος, αί κρίσεις, αί αξιολογήσεις, αί εκτιμήσεις και το δλον έργον 
φέρουν τήν σφραγίδα τής επιμελείας και τής ευσυνειδησίας είς βαθμον λίαν ί-
κανοποιητικόν. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

Miroslav Marcovich, Hippolytus Refutatio omnium haeresium, Patristische 
Texte und Studien Bd. 25. W. de Gruyter. Berlin New York 1986. σελ. XVI / 
541, τιμή DM. 298. 

Ή παροδσα επιβλητική έκδοσις τοδ Κατά πασών αιρέσεων 'Ελέγχου τοδ 
επισκόπου Ρώμης Ιππολύτου (συγγραφή 222-235 μ.Χ.) αποτελεί αληθή άθλον 
προσφοράς τοδ έκ τών πλέον εγκρίτων σημερινών φιλολόγων καθηγητών Μ. Mar
covich. Ή προπαρασκευή τής εκδόσεως αυτής άπήτησεν έργασίαν διαρκή 24 ετών, 
ένώ ό συγγραφεύς αυτής κατά το διάστημα αυτό προσέφερε άδιάκοπον είσφο-
ράν είς το πεδίον τής έρεύνης τής Ελληνικής φιλολογίας άπό τοδ Όμηρου και 
τών Προσωκρατικών δια τής κλασσικής περιόδου μέχρι τών Πατέρων τής 'Εκ
κλησίας δια τής μνημειώδους εκδόσεως τοδ Ηρακλείτου και απειραρίθμων με
λετών, άρθρων είς τήν RE και πλήθους δημοσιευμάτων. Ή δκδοσις αυτή, όπως 
και δλαι τής σειράς τών «Πατερικών Κειμένων και μελετών» τοδ Οίκου W. de 
Gruyter διαφέρουν κατά τοδτο άπό τάς παραδοσιακός εκδόσεις τών αρχαίων 
συγγραφέων, ως λ.χ. αί τοδ Οίκου Teubner τής Λειψίας, δτι τώρα ό Πρόλογος 
και ή Είσαγωγή δέν γράφονται πλέον είς τήν Λατινικήν, άλλα είς τήν Άγγλι-
κήν γλώσσαν, τής Λατινικής περιοριζόμενης μόνον είς τάς ενδείξεις τοδ κρι-
τικοδ υπομνήματος και έλαχίστας αλλάς. 


